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„Cesta do Bruselu – podpis deklarace k Baltsko-Adriatickému silničnímu koridoru“ 
– poskytnutí informace

dne 7. 12. 2009 byla na elektronickou podatelnu Jihomoravského kraje a jeho orgánů 
doručena Vaše žádost o poskytnutí informace dle zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném 
přístupu k informacím, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon č. 106/1999 Sb.“) 
s názvem „Žádost o informace dle zákona 106/99 – Cesta do Bruselu – podpis deklarace 
k Baltsko-Adriatickému silničnímu koridoru“ (dále jen „žádost“).

V žádosti je uvedeno:
„V týdnu 30.11.-4.12.2009 vykonaly osoby, včetně radního ‚Šifalady‘ a radní Sokolové cestu 
do Bruselu
Požadujeme předat
a) kopie veškeré korespondence, která předcházela této konkrétní cestě, a to včetně veškeré 
korespondence ve věci ‚podepsiovaného‘ memoranda, a to od 1.1.2009
b) kopii itineráře pro celou cestu
c) kompletního vyúčtování cesty všech cestujících osob, včetně účtů za ubytování, 
účtů za mimořádná vydání, doložení cest autem, atd., veškeré korespondence ve věci 
objednávek ubytování atd.
d) Kopii veškerých dokumentů, které cestující osoby získaly a předaly
e) sdělení, s kterými konkrétními osobami cestující osoby jednaly, kdy a kde tato jednání 
proběhla, o co se při těchto jednáních jednalo a jakých závěrů bylo docíleno.
f) předat záznamy / zápisy z těchto jednání a cestovní zprávy všech cestujících osob
g) podat konkrétní sdělení, co vlastně v Bruselu vykonala radní Sokolová a co konkrétního 
vykonal radní Šifalda.
h) kopie veškeré korespondence, která následovala po této konkrétní cestě a byla v souvislosti 
s ní.
i) kopii podepsané deklarace a průvodní korespondence, kterou byla deklarace doručena 
Evropské komisi a všem dalším adresátům
Korespondencí se rozumí veškerá korespondence písemná, faxová i emailová, přijatá
 i odeslaná.
Identické dokumenty se požadují pouze 1x.“.
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S ohledem na skutečnost, že poskytnutí Vámi požadovaných informací bylo 
spojeno s určitými náklady na jejich vydání, byli jste dopisem Jihomoravského kraje 
č.j.: JMK 564/2010 ze dne 29. 12. 2009 vyzváni k zaplacení úhrady za požadované informace. 
Úhrada ve výši 47,40 Kč byla na účet Jihomoravského kraje připsána dne 12. 1. 2010.

V souladu s ustanovením § 14 odst. 5 písm. d) zákona č. 106/1999 Sb. Vám v příloze 
zasíláme kopie Vámi požadovaných informací, resp. sdělujeme následující:

k písm. a) žádosti:
V příloze předáváme CD obsahující mj. emailovou korespondenci Jihomoravského 

kraje týkající se pracovní cesty do Belgického království Bruselu.

k písm. b) žádosti:
Vámi požadovanou kopii itineráře pro pracovní cestu do Belgického království 

Bruselu ve dnech 2. – 3. 12. 2009 předáváme v rámci dokumentu nazvaného „Podkladové 
materiály k zahraniční pracovní cestě do Belgického království Bruselu 2.-3. prosince 2009“ 
v elektronické podobě na CD.

k písm. c) žádosti:
V příloze předáváme kopie Vámi požadovaných „účtů za ubytování, 

účtů za mimořádná vydání, doložení cest autem, atd., veškeré korespondence ve věci 
objednávek ubytování atd.“, a to:

- kopie žádosti o vystavení objednávky na letenky Vídeň – Brusel a objednávka letenek 
na lince Vídeň – Brusel, 

- kopie faktury za letenky na lince Vídeň – Brusel,
- kopie rozpisu storna letenky na lince Vídeň – Brusel,
- kopie dobropisu za refundaci letenky na lince Vídeň – Brusel,
- kopie žádanky o přepravu,
- kopie listu z knihy jízd,
- e-mail týkající se rezervace ubytování v Belgickém království Bruselu, který Vám 

předáváme v elektronické podobě na CD.
Dále pak sdělujeme, že povinný subjekt nemá ke dni podání žádosti, resp. ke dni 7. 12. 2009 
k dispozici žádné kompletní vyúčtování všech osob, které se zúčastnily zahraniční pracovní 
cesty do Belgického království Bruselu ve dnech 2. – 3. 12. 2009. V návaznosti na uvedené 
a s ohledem na ustanovení § 3 odst. 6 zákona č. 106/1999 Sb. sdělujeme, že Vámi požadované 
informace neexistují.

k písm. d) žádosti:
V příloze zasíláme Prohlášení o evropském a regionálním významu dálniční 

osy Gdaňsk – Brno – Vídeň, který byl v Bruselu podepsán radní Jihomoravského kraje 
PaedDr. Sokolovou, a to v elektronické podobě na CD.

k písm. e) žádosti:
Vámi požadované informace jsou obsaženy v dokumentu „Podkladové materiály 

k zahraniční pracovní cestě do Belgického království Bruselu 2.-3. prosince 2009“, 
který Vám předáváme v rámci vyřízení písm. b) žádosti.

k písm. f) žádosti:
Povinný subjekt nemá žádné informace ve smyslu ustanovení § 3 odst. 3 zákona 

č. 106/1999 Sb. k písm. f) žádosti.
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k písm. g) žádosti:
Vámi požadované informace jsou obsaženy v dokumentu „Podkladové materiály 

k zahraniční pracovní cestě do Belgického království Bruselu 2.-3. prosince 2009“, 
který Vám předáváme v rámci vyřízení písm. b) žádosti.

k písm. h) žádosti:
Vámi požadovanou korespondenci „která následovala po této konkrétní cestě a byla 

v souvislosti s ní“ předáváme v elektronické podobě na CD.

k písm. i) žádosti:
Vámi požadovanou kopii „podepsané deklarace a průvodní korespondence, 

kterou byla deklarace doručena Evropské komisi a všem dalším adresátům“ předáváme 
v elektronické podobě na CD.

Žádné další informace ve smyslu ustanovení § 3 odst. 3 zákona č. 106/1999 Sb.
k žádosti povinný subjekt nemá, a nemá ani povinnost takovéto informace mít.

S pozdravem

Mgr. Martin Mikš, v. r.
          vedoucí odboru kontrolního a právního

Přílohy: dle textu (7x A4 jednostranný, 1x A4 oboustranný, 1x CD)
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